Dominion Viewer/Menu Screen

The BOG camera menu and image viewer works universally as a spare or

secondary viewer for the 18 MP black flash and 22 MP dual sensor infrared

cameras This item allows users to quickly change menu settings or swap SD

cards and batteries while checking cameras, requiring minimal time at the

camera site, but simply ejecting one viewer and replacing it with the new viewer. NO IMAGE
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Attributes

Name: BOG Dominion Viewer/Menu Screen
Manufacturer: BOG

Product no.: EU1001661

Mfr. No.: 1116334

Delivery weight: 0.03kg

Shipping height: 74mm

Shipping width: 28mm

Shipping length: 114mm

UPC: 661120080497
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Sicherheitshinweise fiir den BOG Dominion
Viewer/Menu Screen

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOG Dominion Viewer/Menu Screen! Dieser Bildbetrachter ist ein
vielseitiges Werkzeug fur die Verwendung mit den BOG 18 MP Schwarzblitz und 22 MP Dualsensorinfrarotkameras.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie den Viewer und die Kameras auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Schaden durch Feuchtigkeit oder extreme
Temperaturen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in den Viewer gelangen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Viewer nur mit den empfohlenen Kameramodellen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Kratzer oder Beschadigungen zu verhindern.
Stellen Sie sicher, dass die SDKarten und Batterien korrekt eingesetzt sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Schalten Sie die Kameras aus, bevor Sie den Viewer anschliel3en oder abnehmen.

Verwenden Sie nur originale oder empfohlene Zubehorteile, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass der Viewer wahrend des Gebrauchs nicht tiberhitzt.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Ziehen Sie den Viewer vorsichtig aus der Halterung.
® Stellen Sie sicher, dass die Kameras ausgeschaltet sind, bevor Sie den Viewer anschliel3en.
® Verbinden Sie den Viewer gemaf den Anweisungen im Handbuch der Kamera.

2. Benutzung

® Uberpriifen Sie die Menueinstellungen der Kamera iiber den Viewer.

* Andern Sie die Einstellungen nach Bedarf und speichern Sie die Anderungen.

® Uberpriifen Sie die SDKarten und Batterien, wéahrend Sie den Viewer verwenden.

® Wenn Sie den Viewer nicht mehr bendtigen, ziehen Sie ihn vorsichtig ab und lagern Sie ihn sicher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.

® Bringen Sie das Produkt zu einer geeigneten Sammelstelle fur Elektrogerate, um eine umweltgerechte
Entsorgung sicherzustellen.

* Entfernen Sie alle Batterien und entsorgen Sie diese separat gemalf den drtlichen Vorschriften.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Anliegen zu Ihrem BOG Dominion Viewer/Menu Screen wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Es
ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen Unterstiitzung erhalten.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards entsprechen,
den zustandigen Behorden melden sollten. Uberpriifen Sie regelméRig die Sicherheitswarnungen auf der EU Safety
GatePlattform, um Utber Rickrufe oder Sicherheitsupdates informiert zu bleiben.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Wir wiinschen lhnen
viel Freude mit lhrem BOG Dominion Viewer/Menu Screen!



BOG Dominion Viewer/Menu Screen Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BOG Dominion Viewer/Menu Screen. This product serves as a secondary viewer for the
BOG 18 MP black flash and 22 MP dual sensor infrared cameras. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended and according to the manufacturer's instructions.

Keep the viewer out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Ensure that the product is used in dry conditions and avoid exposure to moisture.

Be cautious when handling batteries and SD cards; follow proper handling procedures to avoid injury.
Dispose of batteries and electronic components responsibly, following local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

® Electrical Safety:

® Only use batteries recommended by the manufacturer.

® Do not attempt to open or disassemble the viewer or battery compartments.
¢ Handling:

® Handle the viewer with care to avoid dropping or damaging it.

® Avoid using the viewer in extreme temperatures or direct sunlight for extended periods.
® SD Card Usage:

® Ensure that the SD card is properly inserted before use.

® Do not remove the SD card while the viewer is powered on to prevent data loss or corruption.
* Battery Replacement:

® Replace batteries in a welllit area.

® Follow the instructions for battery replacement carefully to avoid incorrect installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Remove the viewer from its packaging.

Ensure that the viewer is powered off before installing or replacing batteries or SD cards.

Insert the recommended batteries according to the polarity indicated in the battery compartment.
Insert the SD card into the designated slot, ensuring it is securely in place.

2. Using the Viewer:

Power on the viewer by pressing the designated power button.

Navigate the menu using the buttons provided.

Adjust settings as necessary to suit your preferences.

To swap the viewer, power it off, eject it gently, and replace it with the new viewer.

3. PostUse:

® Always power off the viewer when not in use.
® Store the viewer in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of the BOG Dominion Viewer/Menu Screen in accordance with local electronic waste regulations.
® Remove batteries before disposal and recycle them according to local guidelines.
® Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BOG Dominion Viewer/Menu Screen, please reach out to the
designated EU contact point for safety inquiries. Ensure that you have your product details ready for reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOG Dominion
Viewer/Menu Screen. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to the appropriate
authorities. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el BOG Dominion Viewer/Menu Screen. Este producto esté disefiado para ofrecer una experiencia
de visualizacién segura y eficiente para las camaras de 18 MP con flash negro y 22 MP con sensor dual infrarrojo.
Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

No utilices el producto si esta dafiado o presenta signos de mal funcionamiento.

Evita el uso del producto en condiciones extremas de temperatura o humedad.

Realiza un mantenimiento regular y revisa el producto periddicamente para detectar dafios.
En caso de un incidente o accidente, informa a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este visor es un accesorio de repuesto y no debe utilizarse como un dispositivo principal de
visualizacion.

Cambio de configuraciones: Al cambiar configuraciones o intercambiar tarjetas SD y baterias, asegurate de
que el visor esté desconectado de la camara para evitar dafios.

Manipulacién delicada: Maneja el visor con cuidado, ya que una caida o golpe puede dafarlo.

Evita el contacto con liquidos: No expongas el visor a la lluvia o a liquidos, ya que esto puede causar
dafios irreparables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del visor:

® AsegUrate de que la camara esté apagada antes de realizar cualquier instalacion.
® Retira el visor antiguo (si aplica) presionando el boton de liberacion.

® Coloca el nuevo visor en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.

® Enciende la camara y verifica que el visor funcione correctamente.

Uso del visor:

® Accede al menu de configuracion de la camara a través del visor.

® Realiza los cambios necesarios en la configuracion.

® Para revisar imagenes, asegurate de que la tarjeta SD esté correctamente insertada.
Cambio de tarjetas SD y baterias:

® Apaga la camara antes de realizar cualquier cambio.

® Retira la tarjeta SD o la bateria con cuidado.
® |nserta la nueva tarjeta SD o bateria, asegurandote de que esté bien colocada.

Instrucciones de Eliminaciéon

Cuando ya no necesites el visor, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacion de dispositivos electrénicos.
No deseches el visor en la basura comun. Busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, comunicate con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra para facilitar la
asistencia.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu BOG
Dominion Viewer/Menu Screen.



Guide de Sécurité pour le BOG Dominion
Viewer/Menu Screen

Introduction

Merci d'avoir choisi le BOG Dominion Viewer/Menu Screen. Ce produit est congu pour fonctionner comme un
visualiseur de rechange ou secondaire pour les caméras a flash noir de 18 MP et a capteur infrarouge dual de 22
MP. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le
produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.).
En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Risque d'électrocution: Ne pas utiliser le produit avec des adaptateurs ou des cables endommagés.
Risque d'incendie: Ne pas exposer le produit a des sources de chaleur ou de flamme.
Manipulation des cartes SD et des batteries:

® Toujours éteindre le produit avant de remplacer les cartes SD ou les batteries.

® Ne pas toucher les contacts de la carte SD ou de la batterie avec des mains mouillées.
® Utilisation en extérieur:
® Assurezvous que le produit est protégé des intempéries.
® Evitez d'utiliser le produit dans des zones a risque élevé (comme prés de I'eau).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage: Retirez le BOG Dominion Viewer/Menu Screen de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de
dommages visibles.
2. Placement: Placez le visualiseur dans un endroit stable, loin des bords pour éviter les chutes.
3. Connexion:
® Connectez le visualiseur a votre caméra en suivant les instructions spécifiques fournies avec votre
caméra.
® Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées.

Utilisation

1. Allumer le produit: Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le visualiseur.
Navigation dans le menu: Utilisez les boutons de navigation pour accéder aux parametres de la caméra.
3. Remplacement des cartes SD et des batteries:
® FEteignez le visualiseur avant de procéder au remplacement.
® Retirez la carte SD ou la batterie usagée et remplacezla par une nouvelle.
4. Eteindre le produit: Appuyez sur le bouton d'alimentation pour éteindre le visualiseur aprés utilisation.

n

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur le recyclage des appareils électroniques.
® Déposez le produit dans un centre de recyclage agréé pour appareils électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter leur service client. Assurezvous de fournir le numéro de modéle et une description du probléme.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer une
utilisation sécurisée et efficace du BOG Dominion Viewer/Menu Screen.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il BOG Dominion Viewer/Menu Screen. Questo prodotto
progettato per essere un visualizzatore di riserva o secondario per fotocamere a flash nero da 18 MP e a doppio
sensore infrarosso da 22 MP. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Non tentare di riparare il prodotto autonomamente; contattare un professionista.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non esporre il visualizzatore a temperature estreme.

Assicurarsi che le batterie siano installate correttamente, seguendo le indicazioni di polarita.

Non utilizzare il prodotto mentre si € in movimento per evitare incidenti.

Non inserire oggetti estranei nel visualizzatore o nelle porte di connessione.

Durante la sostituzione delle schede SD e delle batterie, spegnere sempre il dispositivo prima di procedere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Rimuovere il visualizzatore dalla confezione.

® Assicurarsi che il prodotto sia privo di difetti visibili.

® Collegare il visualizzatore alla fotocamera seguendo le istruzioni specifiche del manuale della
fotocamera.

® Verificare che il collegamento sia sicuro e stabile.

2. Uso
® Accendere la fotocamera e il visualizzatore.
® Utilizzare i controlli del visualizzatore per navigare nel menu della fotocamera.
® Per cambiare le impostazioni, utilizzare i tasti di navigazione e confermare le selezioni.
[ ]

Per sostituire la scheda SD o la batteria, spegnere la fotocamera e il visualizzatore prima di procedere.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
® Portare il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti. Assicurarsi di
avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del BOG Dominion
Viewer/Menu Screen.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BOG Dominion Viewer/Menu Screen. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikngé
potencjalnych zagrozen i zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, sprawdz, czy nie ma uszkodzen mechanicznych ani widocznych wad.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, jak opisano w instrukciji.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz oso6b, ktére nie sa w stanie go obstugiwac.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i ochrony srodowiska.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Unikaj kontaktu z woda i innymi cieczami. Produkt nie jest wodoodporny.
® Nie uzywaj produktu w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, takich jak intensywny deszcz, $nieg lub

skrajne temperatury.
Nie wystawiaj produktu na dziatanie wysokich temperatur ani bezposredniego Swiatta stonecznego przez
dluzszy czas.

® Upewnij sie, ze wszystkie karty SD i baterie sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast zaprzestan jego

uzywania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Otwodrz opakowanie i sprawdz zawartosc.
® Umies¢ karty SD oraz baterie w odpowiednich slotach, zgodnie z instrukcja.
® Podtacz wysSwietlacz do kamery, upewniajgc sie, ze wszystkie zlgcza sg prawidtowo osadzone.

Uzytkowanie:

Wiacz urzadzenie, naciskajac przycisk zasilania.
Uzyj przyciskoéw na ekranie, aby nawigowaé po menu i zmienia¢ ustawienia.
Aby wymieni¢ karty SD lub baterie, wylgcz urzgdzenie i odtgcz je od kamery.

[
[ ]
[
® Po zakonczeniu uzywania, wytacz urzadzenie i przechowuj je w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw elektronicznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki odpadéw elektronicznych, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat

prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub dostawca. Prosze pamietac, aby zawsze zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje
zwigzane z produktem odpowiednim stuzbom.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich organéw. Sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego korzystania z BOG Dominion
Viewer/Menu Screen.



BOG Dominion Viewer | Valikkoscreenin
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOG Dominion Viewer / Valikkoscreenin kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etté luet ja ymmarrat kaikki ohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisiltéa lampétiloilta ja kosteudelta.

Vélta tuotteen altistamista iskuille tai voimakkaille tarindille.

Pid& tuote poissa vedesta ja muista nesteista.

Noudata kaikkia paikallisia sdantéja ja maarayksia tuotteen kaytossa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

* Ala yrita avata tai korjata tuotetta itse. Kaikki huolto tai korjaus tulee suorittaa valtuutetun huoltopalvelun
toimesta.

Kéayta ainoastaan suositeltuja akkuja ja SDkortteja. Vaarat komponentit voivat vahingoittaa tuotetta.
Varmista, ettd kaikki liitannét ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on hairioita.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu heidan kaytt66nsa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Liita tuote virtalahteeseen ja varmista, ettd kaikki liitannat ovat kunnolla kiinni.
Kaynnistéa tuote ja seuraa nayttdohjeita valikkosaatdjen tekemiseksi.

Vaihda SDkortit ja akut vain, kun tuote on pois paalta.

Varmista, ettd kaikki asetukset on tarkistettu ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai valtuutettuun huoltopalveluun.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa BOG Dominion Viewer / Valikkoscreenin turvallisen ja tehokkaan kaytén.
Kiitos, etta valitsit taméan tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for BOG Dominion
Viewer/Menu Screen

Introduktion

Tack for att du valt BOG Dominion Viewer/Menu Screen. Denna produkt ar designad for att fungera som en reserv
eller sekundar visare for BOG:s 18 MP svart blixt och 22 MP dual sensor infrardda kameror. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten borta fran vatten och fukt for att undvika elektriska stotar.

Forvara produkten pé en torr och saker plats nar den inte anvands.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallningsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer eller vaderforhallanden.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Anvand lampliga skyddsatgarder vid hantering av batterier och SDkort.

Vid byte av batterier och SDkort, se till att produkten ar avstangd for att férhindra oavsiktlig aktivering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av BOG Dominion Viewer/Menu Screen:

® Ta bort den gamla visaren genom att folja tillverkarens anvisningar.
® Placera den nya visaren pa kameran och se till att den sitter ordentligt pa plats.
® Kontrollera att alla anslutningar ar sékra innan anvandning.

2. Anvédndning av BOG Dominion Viewer/Menu Screen:

Sl& pa kameran och den nya visaren.

Anvand knapparna pé visaren for att navigera i menyn och gora installningar.
For att byta SDkort eller batterier, sting av kameran férst.

Folj tillverkarens anvisningar for korrekt hantering av batterier och SDkort.

Avfallsanvisningar
® Kasta inte produkten med vanligt hushallsavfall.

* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av elektronik.
® Ta bort batterier och atervinn dem enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu BOG
Dominion Viewer/Menu Screen

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOG Dominion Viewer/Menu Screen. Tento produkt je navrzen tak, aby slouzil jako
spolehlivy prohlize¢ obrazkll pro vase kamery. Abychom zajistili vaSe bezpedi a spravné pouzivani produktu,
prosime vés, abyste si pfecetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Tento produkt je navrzen pro bezpecné pouzivani. Dodrzujte nasledujici pokyny, abyste minimalizovali rizika:
® Pred pouZitim si diikladné prostudujte tento navod.
® Udrzujte produkt mimo dosah déti.
* Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo ma viditelné zavady.
®* Nenechavejte produkt na pfimém slunci nebo v extrémnich teplotach.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani BOG Dominion Viewer/Menu Screen dodrzujte nasledujici opatfeni:
® Pfi vyméneé SD karet a baterii vZdy vypnéte zafizeni.
® Zabrante kontaktu s vodou a vihkosti.
* Nenaméhejte zafizeni nadmérnym tlakem nebo narazy.
® Ujistéte se, Ze pouzivate pouze kompatibilni SD karty a baterie.

Pokyny k instalaci a pouzivani
® Pfed pouzitim produktu si prosim pfectéte nasledujici pokyny:
1. Instalace:
Opatrné vyjméte zafizeni z obalu.
Zkontrolujte, zda je zafizeni nepoSkozené.

Vlozte SD kartu do pfislusného slotu.
Pripojte baterii podle pokyn( na zafizeni.

2. Pousziti:

Zapnéte zafizeni pomoci tla¢itka napajeni.

Pomoci ovladacich prvk( na obrazovce prejdéte do nastaveni menu.
Prohlizejte obrazky a ménte nastaveni podle potreby.

Po dokonceni pouzivani zafizeni vypnéte.

Pokyny pro likvidaci
® Na konci zivotnosti produktu se prosim fidte témito pokyny pro likvidaci:
® Nepatfite zafizeni do bézného odpadu.

® Zjistéte mistni pfedpisy pro recyklaci elektronickych zafizeni.
® QOdevzdejte zarizeni na ur€eném sbérném misté pro elektronicky odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo jeho pouZivani se prosim obratte na svého prodejce
nebo vyrobce.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani BOG Dominion Viewer/Menu
Screen. Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani nasich produktd.



